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AHHOTanMsA. B craTtbe ¢ Mo3uLMi KOTHUTHUBHO-AMCKYPCHUBHOM NapagurMbl MPEACTaBICH
KOMMYHUKAaTHBHO-TIPATMAaTHYECKUH  aHAIM3 PEUeBOTO aKTa MPEAYNPEeKICHHs, 007acThIo
peanu3anuy KOTOPOrO CIIY:KUT aHIJIOSI3BIYHBIA IOJIMTHUYECKUM OUCKypc. lleHTpaibHOe MecTo B
CTaTb€ OTBOJAUTCSA UCCIECNOBAHMIO WIIOKYTHMBHOTO IOTEHIMAJA PEYEBOrO aKTa IPEAYIPEIKICHHUS.
BoIABIIsIeTCS CUHKPETU3M PEYEBOr0 aKTa MPENYHPEeXICHUS, B MWIZIOKYTUBHOM CEMAaHTUKE KOTOPOTO
COIPSDKEHBl aCCepTHBHAs W AMPEKTHBHAs WJUIOKYTHBHBIC IIETH. AHAIM3UPYETCS THOpHIHAs
IpUpOJa PEUYEeBOro akra mnpenynpexaeHus. OOOCHOBBIBACTCS KOTHUTHUBHBIA MEXaHU3M CJIIBUTA
¢doxyca BHUMaHUS B BapMAaTUBHOCTH WIJIOKYTHBHON CEMaHTHKH PEUEBOTO aKTa MPEAYNPEKICHHUS.
BricBeunBaeTcsi mparMaTU4eCKUM IMOTEHLMAI PEYEBOr0 aKTa MPEAYIPEKICHUS B JUCKYPCUBHOMU
peanuszauuu BiacTU. lloslydeHHbIE peE3ynbTaTbl BHOCAT BKJIAJ B HM3Y4YCHHE WIIOKYTUBHOU
CEMAHTHKH PEUEBBIX AKTOB.

KiroueBble cjioBa: peyeBOMl aKT NPENyNpexAeHUs, WIUIOKYTUBHAs CEMaHTHKa,
accepTHBHAs WUIOKYTHBHAs 11€JIb, TUPEKTHBHAS WIJIOKYTHBHAS 11€J1b, THOPUIHBIA pEUueBOM aKT,
CHHKPETHYHBINA PEYeBOM aKT, CABHUT (JOKyca BHUMAHHMS.
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Abstract. The subject matter of the paper is the speech act of warning and its
communicative function and pragmatic potential in English political discourse. The theoretical
background of the research is a set of principles and assumptions of cognitive pragmatics to the
study of the semantic and pragmatic properties of the speech act. Of central concern in the study is
the issue of illocutionary potential of the speech act of warning. The study reveals syncretic nature
of the speech act of warning that has both an assertive and a directive use. The paper brings into
focus the issue of the complex hybrid nature of the speech act of warning. The study discusses
focus shift mechanism as a cognitive operation involved in the illocutionary potential of the speech
act of warning . The paper considers pragmatic potential of the speech act of warning in maintaining
power relations in political discourse. The results obtained may be helpful for further study of
illocutionary semantics of speech acts.

Key words: speech act of warning, illocutionary semantics, assertive illocutionary point,
directive illocutionary point, hybrid speech act, syncretic speech act, focus shift.

Beenenue

BocTtpeOoBaHHOCTh TEOPHUM PEUEBBIX aKTOB HA COBPEMEHHOM JTare pa3BUTHS
HayKH O SI3bIKE OOYCIIOBJI€HA MHTETPabHBIM MOAXOAOM K SI3IKOBOMY SIBJICHHIO,
KOTOpPBIA TMO3BOJISIET «Y4YE€CTh KAaK KOTHUTHUBHBIE, TaK W KOMMYHUKAaTHBHBIC
OoCOOGHHOCTH ero ObiTus B cucreme s3bika» [KyOpsikoBa, 2004, c.520]. B
KOTHUTUBHO-IMCKYPCUBHOW IMAapaJUTME MOHSATHE PEUYEBOr0 akTa IMOJY4aeT HOBOE
cogepxkanue [LlleBuenko, 2007; Kpacuna, 2016; CunenbHukoBa, 2019], cytb
KOTOPOTO CBOJUTCS K TOMY, YTO <JIIOOOM peueBOl akT mpencTaBisieT coOoit
OTHOBPEMEHHO  JEWCTBUE  JHCKYpPCUBHOE  (TPOMU3BOJCTBO  BBICKA3bIBAHMI),
KOTHUTUBHOE (OOMEH 3HAHUSAMHM) U COLMAIbHOE (B3aUMOACHCTBUE C IPYTUMHU
monbeMn)» [Mpucxanosa, 2014, c. 270]. B3aumoneiictBue quckypca, pe4eBoro akra u
BBICKa3bIBAHUS MO3BOJISIET OOHApPYKUTh ONpPENCTEHHYIO HEpapXuIo,
CTPYKTYPUPYIOIYIO TUCKYPC KaK CIOXKHYIO CUCTEMY 3HAaHHI, KOTOpbIE MOTYT OBITh
MPEJICTABJIEHBl MOCPEICTBOM BBICKAa3bIBAHMW M peueBbiXx akToB [Kpacuna, 2016,
c. 99]. O6vexmom HACTOSIIETO UCCIEIOBAHUS SIBIASETCS WUIOKYTUBHBIN MOTEHIIMA
pEUYEBOr0 aKTa MPEenyNpexAcHUs, O0O0JIACThI0 peanu3alud KOTOPOro CIYXKHUT
MOJIATUYECKUMN JUCKYPC.

PedeakToBas XxapakTepUCTHUKA NOJUTHYECKOTO JUCKYypCa MPEICTABICHA CKBO3b
MPU3MY pEUYEBBIX aKTOB ornpoBepxeHus [Psouesa, 2009], yrpo3sl [Onmreiin, 2010],
obemanuss [CrtexkcoBa, 2011], Bo3mymenuss [ConoBbeBa, 2013], mnporuosa
[[Tanuenko, 2019]. OnHako A0 HACTOSAIIETO BpeMEHU B cdepy Hccle0BaHUsS
MHCTUTYLUOHAIIBHOW TIIOJIMTUYECKOM KOMMYHMKALUMM HE BXOIWJI PEUYEBOU aKT
MpEIyIPEKIACHUSA, XOTS MHOTOYUCIICHHBIE 3aroJIOBKH MEINATEKCTOB
CBHUJIETEIBCTBYIOT O KOMMYHUKATUBHON MHTEHIMHU MPEAYIPEKICHUS B PEUEAKTOBOM
MpeACTaBICHUN OJIUTHYECKOTO NUCKypca, cp: British PM Johnson warns of tougher
actions to prevent coronavirus spread; Trump warns China against new tariffs;



Viadimir Putin warns West to stop meddling in Afghanistan, Biden Warns Taliban
Not to Attack Americans Leaving Afghanistan; Biden warns that climate change is
the biggest threat. 3arOIOBKM MEIUATEKCTOB TMPEJICTABISIIOT COOON aJpecOBaHHYIO
MacCOBOMY ajpecaTy MHTEpPIpETalri0 MPELEICHTHBIX PEYEBBIX AKTOB MOJUTUKOB.
KoMmmeHTHpOoBaHHE TOJIUTUYECKOTO CMBICTA PEUYEBBIX JIEMCTBUU CBA3aHO C
OOHapyEHHUEM CKPBITBIX HMHTEHIUU mojauTuka. CooOIIeHUs O pPEYEeBOM aKTe B
HappaTUBHOM PEXUME TPAKTYIOTCSI KaK KOHCTATHUBHBIE BbICKa3bIBaHUS, ECKPUITUBBI
[Austin, 1962; Kob6o3ea 2003; JlembsakoB 2002], «oTpakeHHBIC BBICKA3bIBAaHHUS
[[Iewiran, 2000], kak HHTEpIIPETALUS PEYEBOTO AEUCTBUSA «CO CTOPOHBI» [bByibirnna
u ap., 1997]. Iloctynat KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKU O 3aBUCHMOCTH 3HAYCHUS BCEX
a3bIKOBBIX (hopMm oT korHunuu [KyOpsikoBa, 2004, 2012; Lee 2004] TtpeOyer 3a
pa3uurMeM CUHTAKCUUYECKUX KOHCTPYKUUU (warn of tougher actions vs warn Russia
against intervention) yCMaTpUBaTb BapUATUBHOCTh WHTEPIPETALIUA PEUYEBBIX
JNIEMCTBAM, TTPOU3BOJIUMBIX MOJUTUKAMU. B BBIIENPUBEIEHHBIX 3ar0JIOBKAX C warn
of / warn that VHTEHIIMOHAJILHBI BEKTOP HaIpaBlieH Ha HHPOPMUPOBAHUE ajipecaTa
0 HEeXeNaTeJIbHOM OyIyIieM COOBITUM JJO MOMEHTA €r0 HAaCTYIUICHUS, a 3aTOJIOBKH C
warn against / warn not to KOHIIENTYaIU3UPYIOT TOOYKJIEHHE aJpecaTa K IeHUCTBUIO
M0 IPEJAO0TBPAIEHUIO HETATUBHOTO COOBITHS.

BapuaTuBHOCTh NECKPUIIIMM pPEUEBOr0 akTa MNPEAYNPEkKIECHUS B 3arojloBKax
MO3BOJIIET BBIIBUHYTH 2unome3y O TOM, YTO M B IMPOU3BOJCTBE PEUEBOr0 aKTa
NpEAYNPEeXICHUs] B TMEPBUYHBIX JKaHpaxX MOJUTUYECKOTO JHUCKypca (peuax,
3asBIICHUSX, TOJUTUYECKUX JebaTax) TOBOpAIIMM BapbupyeT (QOKyC cBoei
KOMMYHUKATUBHONM  WHTEHIIMU B HeNsiX  pealiu3alud  ONpeeaEHHbBIX
KOMMYHUKAaTUBHBIX  CTpAaTeTMM B  KOHKPETHOM  CHUTyallMd  NOJUTUYECKOH
KOMMYHUKaniuu. Bepudukamuum  runote3sl  CIYyXHUT  yeab  UCCIETOBaHMS,
HalpaBJiCHHAas Ha BbBIABICHUE KOTHUTHUBHBIX MEXaHW3MOB M MParMaTHUYEeCKUX
napaMeTpoB, 3a/ICICTBOBAHHBIX B aKTyaldu3aluu (DYHKIHOHAIBHO-IIPArMaTUuYeCKoOro
MOTEHI[MAJla PEYEBOr0 aKTa MPEAyNpPEKJACHUS B aHIJIOSA3BIYHOM MMOJUTUYECKOM
TUCKypce. BKIIIOYEHHOCTh pEeueBOro aKkTa MPENyNpexACHUsS B KPYTr COBPEMEHHBIX
Hay4YHbIX pa3pabOTOK MNparMajiuHIBUCTHKUA B OO0JACTH M3Y4YEHHUS WILIOKYTUBHOMN
CEMaHTHKH pEYEBBIX aKTOB, HUX CTPYKTYpPHOH M CEMAHTUYECKON CIO0XKHOCTH,
OMpPENENIeT aKkmyalibHOCMb TAaHHOTO UCCIEIOBAHUS.

MarepuaJibl 1 METOAbI

MeTo010rudecKomn OCHOBOM HCCIICIOBAHUS SIBJITFOTCSI MOJIOKECHHUSI
JINHTBUCTUYECKOW TMPArMAaTUKA O JESATEIbHOCTHOM MPUPOAE PEUYEBOTO aAKTa KAk
KOMMYHUKAaTUBHON €IUHULIbI, IMPUHUUNBl KOTHUTHUBHO-AUCKYPCUBHOW IapagurMbl,
paKkypc KOTOPBIX TO3BOJISIET OOBSICHUTH MPOLIECChl M MEXaHU3Mbl KOTHUTHUBHOMU
00pa0OTKU WJUIOKYTUBHOTO W MPOMO3UIIMOHAIIBHOTO AaCHEKTOB PEYEBOr0 aKTa,
KOHCTPYUPOBAHUE CMBICIIOB B XOJ€ IUCKYPCUBHOU JIEATEIBHOCTH.

AHaJu3 4 pe3yJabTaThI

[lonutnka mnpencraBisier coboil crnerupuueckyro cepy UYeI0oBEYECKOU
NESATEIbHOCTA, B KOTOPOU NOJHUTUYECKHAE ICUCTBUS IO CBOEH IPUPOJEC SIBIISFOTCS
COBOKYMHOCTbIO peueBbix aerictBuil [Lleiran, 2000; ApytronoBa, 2003]. Uepes



pedeBble aKThl, KOCBEHHO WJIM MPSIMO, HA MParMaTHuecKOM YPOBHE peaiu3yeTcs U
BOCIIpUHHUMAETCs 00opb0a 3a BIACTh, KOTOpasi JOCTUTAETCs «C MOMOIIbIO MPHUKA30B,
yIpo3, 3aKOHOB, PETYISAIUNA, HHCTPYKIIUNA U C TIOMOIIBIO MEHEE NMPAMBIX (POPM, TaKUX
Kak pekoMmeHpaanus u coBet» [[eiik Ban, 2015, c. 57]. Umenno Gopnba 3a BiacTh
COCTaBJIsIeT MHTEHIIMOHAIBHYIO 0a3zy mnonutudeckoro nauckypca [Ilediran, 2000].
Brnacth monuTHYECKOro AMCKYypca CBsi3aHa KakK C apeajioM €ro JEWUCTBUS, TaK U C
pa3nu4HbIMUA ypoBHAMHU JerutumHocth [erik Ban, 2015, c. 74]. PedeakToBylO
XapaKTepUCTUKY moJmTuueckoro auckypca E. WM. lllewran CTpyKTypupyeTr CKBO3b
npu3My (GYHKIIMOHAIBHON CEMHUOTHYECKOW TpUaJlbl «HMHTETpalus — OpUEHTAlUsS —
aroHanbHOCTh / arpeccusi» [Lleitran, 2000, c.285-298]. NmiokyTUBHON CUIION
pEUYEBbIX AaKTOB WHTETpallu SIBISETCS BbIPAXKEHUE €IUHEHUS, COJIUJApHOCTH,
CIUIOYEHHUSI «CBOUX». JIO3yHTOBBIE AacCEpPTUBBI U JIEKIapaTUBbI, PEUYEBHIE AKTHI
MPOTHO3a, pEeaNu3ylT CTpaTerut0 opueHTanuu. WiokyTHBHOE HaMepeHue
J€30pUEHTALIMM  aKTyaIM3UPYIOT pPEYEBbIE AaKThl MPEANOJOXKEHUs, HaMeka,
YKJIOHEHHUS. ATOHAJIBHOCTh B MOJUTUYECKOM JIUCKYpCE peanu3yercs MOCPEeACTBOM
pPEYEBOr0 aKTa yrpo3bl, KOMMYHUKATHUBHAasi WHTEHIIUS KOTOPOTO HalpaBlieHa Ha
MOHWKEHUE MOJUTHYECKOrO cTaryca onnoHeHnTa [Tam xke, c. 285-298].

[Ipexne yeM mepedTH K KOMMYHHKATHUBHO-MPArMaTHYECKUM XapaKTepUCTUKAM
pEUYEBOro aKTa NPEAYNPEkKIECHUS B TOJUTUYECKOM JUCKypce, HE0O0XO0IuMO
00paTUThCS K CYIIHOCTH PEUYEBOI0 akTa MPEeAYNPExKICHHUS, YCIOBUIM, BBHIMOIHEHUE
KOTOPBIX HEOOXOIUMO JIJIsl YCIEITHOTO OCYIIECTBICHUS IAHHOTO PEUYEBOT0 JEHCTBUS.
B trepmunax JIx. Cepns peub unet o0 ycnoBusax ycnemnoctu [Cepinb, 1986a, c. 162-
166]. YcnoBus yCcnemHOCTH PEYEBOrO AKTA UHTEPHPETUPYIOT 4UE€pPe3 KOMIIOHEHTHI
CEMaHTHUYECKON CTPYKTYphl TJIarojia, OSKCIUIMIUPYIOMIEr0 WUIOKYTUBHBIN THII
Bbicka3biBaHusi [Wierzbicka, 1987; Vanderveken, 1990; IlamyueBa, 1996, 2004].
KoMnoHEeHThI WIJTOKYTUBHOM CHUJIBI «YTMOPSI0YMBAIOTCS Yepe3 OMUCAHUE CEMaHTUKHU
WUIOKyTUBHOro riarojia» [Vanderveken, 1990, p. 166], unade roBopsi, 4TOOBI
omucaTh pEYEBOM aKT, [JOCTATOYHO JaTh TOJIKOBAHHE COOTBETCTBYIOIIEMY
WUIOKYTUBHOMY [yaroiay. lMMeHHO mosToMy oOpailleHHe K CEMaHTUYeCKOM
CTPYKTYpE Tjarojia warn m03BOJUT BBISIBUTH CTPYKTYPY 3HAHUS O KOMMYHUKATUBHOM
CUTyalluu  OpenynpexiacHus. PeneBaHTHbIE  KOMIIOHEHTHI  PEYEBOIO  aKTa
NPEAYNPEXKICHUST 3aKpeIyIeHbl B CIOBapHBIX JePUHULUSIX NepPOPMATUBHOTO
(WLIOKYTUBHOTO) TJiaroia warn: give notice of possible danger or unpleasant
consequences [OELD, s.a.]; make someone conscious of a possible problem or
danger so that they will not be hurt [Macmillan, s.a.]; to tell someone about
something unpleasant or dangerous that is likely to happen, so that they can avoid it
or prevent it [LLA, s.a.]. B ceMaHTHYeCKON CTPYKType rilaroia warn 3aKperyieHbl
CIEAYIOIINE YCJIOBUSl YCICIIHOCTA PEYEBOr0 akTa MpeaynpexaeHus:l) ycrnoBus
MPOMO3UIUOHATIBHOTO  COJCPKAHUSI CHUTyalluM — OTHECEHHOCTh HETraTUBHOM
cutyaiuu Kk Oynymemy. Cema ‘NpOCHEKTUBHOCTH aKTYalU3UPYETCS S3bIKOBBIMU
€MHUIIaMHU C MOJIAJIbHOW CEMaHTUKOW mpeamnoyioxkeHuss u GyrypansHoctu likely to
happen, possible, might happen, something that is going to happen,;
2) npeBapUTEIIbHBIM YCJIOBUEM MPECYNIO3UIIMOHHOTO XapaKTepa SIBJISIETCS 3HAHHE
TOBOPSIIIETO O HETATUBHBIX MOCIEACTBUSX JIJIs aipecara B Clydyae HEBBIOJHEHUS UM
Kayu3upyemoro jaeiictBus. HeraTuBHyto O1leHKY OyIyIIeTro COOBITUS AKCIUTUIIUPYIOT



S3bIKOBBIE €IMHUIIBI C OTPULIATENIbHOW KOHHOTauueu danger, dangerous, something
unpleasant, problem. CymectBeHHble ycnoBus (essential conditions) ompenensitor
KOHBEHIIMOHAJbHOE KOMMYHUKATUBHOE 3HaueHHE. PeueBoil akT mpeaynpekIeHUs
aKTyaJqu3upyeT JBE€ WUIOKYTUBHbIC 1I€JIM, OJHA U3 KOTOPBIX HAalpaBlieHa Ha
nHpopMHUpOBaHUE ajpecaTa O HEXeIaTeIbHOM COOBITMM JO MOMEHTa €ro
HACTYIUICHUS, WHIUKATOPOM JaHHOW L€ SBISETCS HalWyue B TOJIKOBAHUSX
CEMaHTHYECKOTO KOMIIOHEHTa ‘TOBOPUTH’, BepOAIM3yeMOro rjarojlaMi peyeBOro
neuctBus tell, inform, give notice. BTopas WIIOKyTMBHAas LeJlb HallpaBjieHa Ha
noOyKJIeHHe ajpecara ClAellaThb 4YTO-TO JJIsI MPEIOTBPALIEHUS YEro-TO IIOXOTO.
Bo3M0XXHOCTB MIpeoTBpaIlleHUsI HETaTUBHOM JIJIsl aJipecarta CUTyalluu BepOaIu3yroT
JEKCEMbl C MPEBEHTUBHOM CEMaHTUKOU avoid, prevent. CeMa ‘NOOYXIEHHE K
NEUCTBHIO’ B CJOBapHbIX  TOJKOBAHUSX  MPEACTAaBICHA  Kay3aTUBHBIMHU
KOHCTPYKIUSAMU make someone conscious of a possible problem [Macmillan, |, make
someone realize that something bad could happen [LLA, s.a.]. [loOyxnenue
ajgpecaTta K MPEIOTBPALICHUIO HEXEIATEIbHOTO [IJIi HEro COOBITHUSI TO3BOJISET
BBIJICIUTh TpU3HAK ‘OeHedakTUBHOCTH ajapecaTa’, KOTOPBIM KOPpPEIUpyeT C
YCJIOBHUEM UCKPEHHOCTHU — TOBOPSIIHI HE XOUET, YTOOBI C aIpecaToM CIYYHJIOCh YTO-
To mioxoe. WrTak, KOMMYHUKATHUBHasi  MHTEHIUS  PEYEBOrO  JCHCTBUS
NpEeAYyNpPEexKIeHUs] BKIIOYAET HE TOJbKO HH(OpMUpOBaHHME ajapecara O Oyayiiem
HETaTUBHOM COOBITUM, HO U TOMBITKY aJpecaHTa MoOyaAuTh ajpecara NpeIoTBPATUTh
HeOJIaronpusTHBIC JIJI1 HETO MOCJEACTBUS.

B Ttunonorun pedeBbix akToB JIk. OCcTUHA peUeBBIE AKThl «IPEAYIPEKICHUE)
(warning) u «coBeT» (advising) Hapsany ¢ «TpedoBaHueM» (requesting) U «IPUKA30M»
(ordering) Ha OCHOBE MOOYIUTEIBHON MHTEHIIUHA BXOMSIT B KATETOPUIO DK3EPCUTHUBOB
[Austin, 1962]. B takconomuu J[x. Cepns u JI. BanmepBekeHa mpeaynpexiacHHUE
HaxonuTcs B kijacce aupektuBoB [Vanderveken, 1990]. B kmaccudukanmu
JIx. Katia npenynpeskeHne OTHOCUTCS K WIIOKyTHBHOMY THIly CoBeta / Advisives
(warn, advise, recommend, suggest, counsel) [Katz, 1980, p.202-203]. B
takcoHomuu lO. XaGepmaca peueBOil akT MNPEeayNpexXACHUS BXOJUT B TPYIIILY
PerynsaTtuBoB, KOTOpBIE CIyXKaT JJI Pa3IMUYHON PErysUd OTHOIIEHUN TOBOPSILETO
u cnymatomero [Habermas, 1984]. Onpenenenue rpaHuil peueBoro akra, BOIPOC O
KOJIMYECTBE WJIIOKYTUBHBIX (DYHKIIMH B KOCBEHHOM PEYEBOM aKTe, PaclO3HaBaHHE
KOMMYHUKATHUBHBIX ~ WHTECHIUH  (POPMUPYIOT  HCCIENOBATEIbCKUM  BEKTOP
koruutuBHoi mparmatuku [llleBuenko, 2007]. JIMCKyCCHOHHBIMH B TPOOJIEMHOM
MOJI€ JIMHTBUCTUYECKOW MparMaTUKU OCTAIOTCSI BOIPOCHI O BBISIBICHUM U OMUCAHUU
WUIOKYTUBHOTO  3HAYEHMs] PEYEBOrO0 aKTa, TE€TePOreHHOCTh WLIOKYTUBHOM
CEMaHTHKHU, CHHKPETH3M WUIOKYTUBHBIX (PyHKIMN pedeBoro akta [Huxonona, 2013;
Huxonoma, 2016]. B Teopun pedeBbIX aKTOB BBIIEIAIOTCA MNPOCThbie (primitive
/simple/elementary) u komIuiekcHbie (complex) WIOKYTUBHBIE CHUJIbI, 00JIalatoIIne
OoJjiee 4eM OJHOM WIIJIOKYTUBHOM WENbIO, MPU ITOM OJHA M3 HUX OKAa3bIBACTCS
cuibHee M uMIUIMOHMpyeT Apyryto [Vanderveken, 1990, p. 146]. Peanuzauus
HECKOJIbKUX PEYEBBIX aKTOB B CIIOKHOM MPEIJIOKEHUU TPAKTYETCS KaK CIIOMKHBIN
pedeBoit akt [Wunderlich, 1980; Kapaban, 1989], koTopblii MOXET OBITh
KOMIIJIEKCHBIM, KOMIIO3UTHBIM, cocTaBHbIM [Kapaban, 1989, Ilpuxoapko, 2014].
N.M. KobGo3eBa BBIIEISIET «IBYaKTOBBIE», «IBYWJUIOKYTUBHBIC» pEUEBbIC AaKThI,



oQOpMJIEHHBIE OJIHOM CHHTAKCHYECKOM CTPYKTYpOHl, OOBEOUHSIOIEH MyTEM
nparMaTUYeCcKOd KOHTaMHHAIMU J1Ba U OoJiee mpocThiX peueBbiX akTa [KoboszeBa u
1p., 2000]. K ci1oHBIM pedeBbIM aKTaM OTHOCST MPEAYIPEKICHUE KaK JTUPEKTUBHO-
ACCEPTUBHBIA PEYEBOM AKT M YIrpo3y KaK IUPEKTUBHO-KOMUCCHUBHBIM PEUYEBOU aKT
[Epodeena, 1997]. Ha marepuane BONPOCUTETHLHO-IOOYIUTEIBHBIX BBICKA3bIBAHUMN
P. Konpan BwizienisieT KOCBEHHbIE TMOPHUIHBIC PEUYEBBIE AKThl, B KOTOPHIX B paMKax
OJIHOU MPOMO3UIIMU OJHOBPEMEHHO PEATU3YIOTCSl pEYEBbIE€ aAKTHI MPOCHOBI U BOIIPOCA
[Konpan, 1985, «c¢.367-378]. KOrHUTUBHO-IparMaTUYECKUE XapaKTEPUCTHUKH
pedeBbIX akToB ruOpuaHOM npupoasl uccienyet U. C. [lleBuenko, onpenesnss ux Kaxk
pe3yabTaT TMEePEeOCMBICICHUSI OTACIBHBIX CMBICIOB, MPUCYIIUX Pa3HOTUIIHBIM
CUTyalusiM peud, (YHKIIMOHUPYIOIIUM B MHBIX CUTYallUIX U BepOaM30BaHHBIX KaK
KOMILJIEKC PABHBIX 10 BAXKHOCTH MPAarMaTUYeCKUX 3HAYECHUN B OJJTHOM BBICKA3bIBAHUU
[[lleBuenko, 2009]. Kak ruOpuaHplii pedeBOM aKT, OOBEIAMHSIONIUN JBE
pPaBHOIIPaBHbIE  JOMHHHUPYIOIIME  WJUIOKYIIMM —  BBIPAXKEHUE  TOBOPSIIUM
MICUXOJIOTUYECKOTO COCTOSIHUSI BUHBI M TMOOYXJEHHE CIYIIAIOIEr0 K W3BUHEHUIO
TpakTyeTcsl peueBor akT u3BuMHEHUs [Tam >xe]. Takum oOpazom, moj rUOPUIHBIMU
pEUYEBbIMU aKTaMHM TMOHUMAIOTCA TaKHE€ PEUYEBBIE aAKThI, B KOTOPHIX OOBEAUHSIIOTCS
WJUIOKYTUBHBIE CUJIBI IByX Pa3HBIX TUIIOB peueBbIX akTOB. COBMEIIEHUE B PEUYECBOM
akTe JByX U Oojiee WUIOKYIHMM TpakTyeTcss B TEPMHHAX CUHKPETHYHOIO
(monuunnokyTuBHOro) peueBoro akta [KabGankoma, 2011; Xuxapesa u ap., 2017].
SIBneHne CUHKpEeTH3Ma WUIOKYTUBHBIX (DYHKIMNA MPU3HAIOT OJHUM M3 CaMbIX
pacpOCTPAHEHHBIX SBJIEHUM TMPU JIMHTBUCTUYECKOM AaHAJIM3€ WIJIOKYTUBHOU
ceMaHTHKU peueBoro akta [HukonoBa, 2013]. TlomBuxHOCTh, BapuaOEIbHOCTDH
WUTOKYTUBHBIX (DYHKIUNA peanbHBIX BBICKA3bIBAHUM, CBUAETEIBCTBYET O TOM, UTO
«BEKTOpPbl WJUIOKYTUBHBIX CHJI B TMpeJieflax OJHOIO0 PEYeBOr0 aKTa He BCerjaa
HanpasJIEHbI B OJIHY CTOpoHY» [Upucxanosa, 2014, c. 262].

Heonno3naunoe (ambiguous) mojoxeHue B KiacCU(PUKAIMU PEUYEBBIX aKTOB
3aHUMAaeT U PEUYEBOM aKT MPEAyNPEeKACHUsS, TaK KaK COACPKUT B CBOCH CEMaHTHUKE
JIB€ WJUIOKYTUBHBIX IIEJU: ACCEPTUBHYI0 U TUPEKTHBHYI0. CHHKPETHU3M PEUYEBOrO
akta npenynpexnaenus Jl. Banaepeken uitoctpupyet npumepom I warn you that
this part of town is dangerous at night, TpoNO3UIIMOHAIILHOE COAEPKAHUE KOTOPOTO
AKCIUIMIUPYET CYXKJICHHE O MOTEHIMAIbHOM OMACHOCTH YacTU TOpojia, 3HAKOMOM,
Cyls MO JEUKTUYECKON enuHule this part of fown y4aCTHHKaM KOMMYHHUKAIIHH.
[lepdbopmaTuBHBIl  Taronl  warn  SKCIUIMIUPYET  WUIOKYTHBHYIO  II€Jb
MH(POPMHUPOBAHUS O TOTEHI[MATBLHON OMACHOCTH, HA OCHOBAaHUU KOTOPOM aapecar
MOXET BBIBECTU JUPEKTHUBHYIO MPOMO3UIIMIO ‘CIEAYET YTO-TO COBEPIIUTH, YTOOBI
n30exaTh ATy MOTEHIMaNbHYI0 onacHOCTh [Vanderveken, 1990, p. 174]. B npyrux
CIy4asiX JUPEKTUBHAS LEJIb MOXKET UMIUIMIUPOBATH aCCEPTUBHYIO, Cp. I warn you
not to walk alone in this part of the city. Dxcnnukanus WIIOKYTUBHOTO HaMEpEHUsI
aJpecaHTa MoOyauTh ajpecara BO3JAepKaTbCsl OT MPOTYJIOK 10 TOPOY UMILIUIUPYET
MOTEHIMAJIbHbIE HEOJAronpusiTHhIE MOCIEACTBUS. ['€TepOreHHOCTh WIIIOKYTUBHBIX
Hejaeld pedeBoro akTa MPeaynpexaAeHUs MOoaydaeT S3bIKOBOE 3aKpeIUieHue W Ha
CUHTAKCUYECKOM YpPOBHE: B AaCCEPTUBHOM 3HAYEHUU MPOIMO3UIIMOHAIBHOE
COJIEp’)KaHME PEUYEBOTO aKTa MNPEAyNpPeKJACHUs MPEICTABICHO HOMHUHAIU3AMUSIMHU
cutyaruit (warn of) WM TPUAATOYHBIM Wwarn that, a B JTUPEKTUBHOM 3HAYEHUU



MPOMO3UIUOHATIEHOE  COJIepKaHUe  BepOaIuM30BaHO  OTpUIIATEeNIbHOW  (opmoit
uHpunuTUBa (Warn not to walk), W3 Uero SBCTBYeT, 4YTO pEUYEBOM aKT
MpeAyNnpexkIeHs] 00J1alaeT «CUHTAKCHUCOM KaK pPEerpe3eHTaTUBa, TaK U JUPEKTUBAY
[Cepab, 19860, c. 194].

Onupasch Ha KOHILEMNIMIO pachpeicsieHus BHUMaHUS B  SI3BIKOBOM
nestensHocTu [Upucxanosa, 2014] cuntaem BO3MOXKHBIM OOOCHOBATh CHHKPETU3M
WUIOKYTUBHBIX  LI€JIeH B  pPEYEeBOM  aKTe NPEAYNPEKICHUS C  MO3ULHNHU
aTTEHIMOHANIbHBIX CABUTOB ((poxycupoBaHus/ neoKyCUpOBaHUS ) KaK «KOTHUTHUBHO-
KOMMYHHUKAaTHUBHBIX TaKTHUK IepepacrpeielieHus BHUMaHUs B auckypce» [Tam xe,
c. 260-271]. B ocHOBE KOTHUTHBHOIO ME€XaHHM3Ma CIABUra (pOKyca BHUMAHHS JIEXKAT
MPOIIECChl BBEICHUS B (POKYC BHUMAaHUS WM BhIBEJCHUS U3 (POoKyca ompenesiéHHbIX
CBOMCTB OOBEKTOB WJIM CHUTYyallMd, COBEpIIaeMble aJPECaHTOM C TOMOUIBIO
pa3HooOpa3HbIX A3bIKOBBIX enunHul] [Mpucxanoma, 2014, c. 13-14]. Jlna namiero
uccnenoBanusi BaxkHa Mbiciib O. K. UpucxanoBoit o ToM, 4to «1edhOKYyCUPOBaHHE
UTPaeT CYIIECTBEHHYIO POJb B JIOOBIX KOCBEHHBIX PEYEBBIX aKTaX, MOCKOJbKY BCE
OHU MOCTPOEHBI HA 3aTEMHEHUH HaMEpPEeHU ropopsmero» [Tam xke, c. 266].

BrllieoTMeueHHOE COMPSKEHUE WIIJIOKYTUBHBIX 1I€JIE B PEUYEBOM  aKTe
NpeAyNPEeKIeHUs] HABOJUT HA MBICIIbL O TOM, YTO U B MOJUTHYECKOM JTUCKYpCE MpPHU
MIPOU3BOJICTBE PEUEBOTO AKTa MPEIYNPEKACHUS B 3aBUCUMOCTH OT IIParMaTU4eCcKoro
KOHTEKCTa  3aJcCTBOBaHbl ~ KOTHUTUBHBIE  MEXaHU3Mbl  (POKYCHPOBaHUS
/ne@oxycupoBaHusl UIJTIOKYTUBHBIX 1I€JIed B TOM CMBICIIE, YTO B KOMMYHUKATHUBHBIN
(OKyC MOKET BBIXOJIUTH JIMOO acCepTUBHAs COCTaBISIONIAsA, JIMOO TUPEKTHUBHAS.
CnBur oxyca BHUMaHUSI MO3BOJIET BBIJICIUTh Pa3iWyHbIE acHeKThl pedepeHTHOU
CUTYalluHu.

[Ipoananu3upyeM KOTHUTHUBHBIM MeXaHU3M cJBura (oKyca BHUMaHHUS B
pEUYEBOM aKTE MPENYNPEKIEHUS Ha MPUMEPE TaK Ha3bIBAEMOI0 MaHJIEMHUITHOTO
nuckypca. B ycioBusix 60pb0Obl ¢ maHAEeMUEH NeATeIbHOCTh MOTUTUYECKUX JTUAEPOB
npecieayeT 1ejlb 3aBO€BaTh MOJJIEPKKY HACEIEHUST B MPOBEIACHUU TaKUX
HEOOXOJUMBIX MEp, KaK HOIIEHHE MAacOK, COOJIIOJECHUE COLMAIBHOW AUCTAHLIUU U
KapaHTUHHBIX MEp, OTPAHUYEHHUE COIMATBLHON MOOMIBHOCTU. [lig TOro, 4TOOBI
YCTAHOBUTH KOHTPOJb HAJ] YCTAHOBKAMHM M TOBEJCHUEM aJpecaTra, MOJIUTUYECKUE
JTUJEPhl 3a4acTyr0 U30€rarT IpsiMOro MOoOYKJIeHUs K JEHCTBUIO, Ipuderas K MeHee
SIBHBIM, UMIUTUIIUTHBIM SI3bIKOBBIM CPEICTBAM, pealinu3ysl CBOIO LI€JIb TAKUM 00pa3om,
YTOObl PEUUNUEHTHl HWHTEPHIPETUPOBAIN  YTBEPKJCHHS, COOOIICHUS, MHEHHS,
MIPOTHO3bI KaK MOOYXKJIEHUS K IEUCTBUAM, OTBEYAIOIIUM UHTEpecaM ajapecarta. Tak, B
oOpamenun Kk napiaameHty 12 oktsa6ps 2020 roma npeMbep-MHHHUCTP
Benukobputranuu b. JIDKOHCOH TPOTHO3HPYET CIOXKHOCTh M HAMPSKEHHOCTh
MPEACTOSIINX HEENIb U MECALIEB B 00phOE C KOPOHABUPYCOM, UTO IKCIUIUIIUPYETCS
Mpono3unusIMu B hopme OyayIiero BpeMenu, cp.: I must warn the House again that
the weeks and months ahead will continue to be difficult and will test the mettle of
this country [GOV.UK, 2020]. B aucKkypCUBHOM MpPOCTPAHCTBE MOJIUTHYECKOU
KOMMYHHMKAIIMM B PEUYEBBIX aKTaX MPEAYNPEKJCHHUS HHAUKATOPOM HILTIOKYTUBHOM
CUJIbl BBICKA3bIBaHUS SIBIAETCS TJArojl warn, OpPraHu3yrolui mnepdopMaTuBHOE
BbiCKa3biBaHue. KoOMMyHHMKaTWBHAs  poOjb  aJpecaHTa B  pPEUYEBOM  aKTe
MpEeAYNPEKICHHS 3aKIIF0YAETCs B COBEPIICHUU PEUEBBIX JIEUCTBUN, TPOU3HOCUMBIX



TEMH, «KOMY NPHUHAJJICKUAT MPaBO UX BbICKa3biBaTh» [bensenuct, 2002, c. 307]. B
MPUBEIEHHOM BBIIIE BBICKA3bIBAHUU (POKYCHPOBAHUIO TMOABEPracTcsi accepTUBHAs
WUIOKYTUBHAsI 1I€JIb PEUYEBOr0 aKTa MPEAYNPEeKJICHUs, MNPOMO3UIIMOHAIBHOE
COJIEp’)KaHME€ KOTOPOr0 OSKCIUIMLIUPYET HETaTUBHBIM CIIEHApUN CUTyallud C
KopoHaBupycoM. DOKYCUPOBAHUE ACCEPTUBHON MIUIOKYTUBHOM 1I€NIM PEYEBOTO aKTa
IPEAYNIPEKIACHNS aKTyannusupyercss u B BoicTymuieHun [l. Tpamma 31 mapra 2020 r.
Ha npecc-kKoHpepeHun B bemom pome, B Xxoae kotopou mpesuaeHT CIIA
BBICKa3bIBaeT OECIOKOMCTBO IO MOBOAY paclpoCTpaHEHUsI KOpOHaBUpYyca, cp.: We re
going to go through a very tough two weeks. And then hopefully as the experts
are predicting, you're going to start seeing some real light at the end of the
tunnel, but this is going to be a very painful, very, very painful two weeks. When
you look and see at night the kind of death that’s been caused by this invisible
enemy, it’s incredible [REV.COM, 2020]. Ilonutuueckuit aujep OpOTrHO3UPYET
HETaTHBHBIA CIIEHAPUM PA3BUTHUS COOBITUM MOCPEIACTBOM OIICHOYHBIX HOMHUHAIIUN
tough, painful, hard, death, enemy, penpe3eHTUPYIOITUX KOMIIOHEHThI aCCEPTUBHOTO
WJUIOKYTUBHOTO CMbICia. PuTopuueckuil nmpuém moBTopa ¢ HHTEHCU(DUKATOPOM Vvery
(very painful, very, very painful) xoHUENTyaqu3upyeT HEU30EKHOCTh U BBICOKYIO
CTEINEHb HA/IBUTAIOIIENUCS OMAaCHOCTH KOPOHABUPYCHOM MH(DEKIIUU.

JIuCKypCUBHOE€ KOHCTPYHUPOBAHUE TPEACTOSIIUX COOBITUA B KOHTEKCTE
nangemun  Covid-19  MOXXHO  TpakTOBaTh  KaK  «IPOTHO3-PEryNATHB  C
JOTIOJIHUTENIbHOM MHTeHLMeN moOyxaeHus k aedcteuto» [Lleitram, 2000, c. 293],
KOTOPBIM HE TOJIbKO KOHCTATUPYET MPOrHO3UPYEMBIE MOCIEICTBUS, HO U MOOYX IaeT
Kk geuctButo [[lanuenko, 2019, c. 14]. Ha ¢oHe skcmmiupoBaHHON accepTUBHOM
WJUIOKYTUBHOM CHJIbl TUPEKTUBHAS WIJIOKYTUBHAs CHUJIa, OHTOJOTHYECKU MPUCYIIAs]
pPEUYEBOMY aKTy MPEAYNPEKICHUS, BHIBOJUTCS CIAYIIAIONIUM KaK KOMMYHUKATHUBHAs
UMIUTMKATypa — ‘OrpaHUYUTENIbHBIE MEPhI, BBOJUMbBIC MPABUTEIbCTBOM, OTBEUAIOT
MHTEpecaM aJipecata U UX Hajo coOmtojath’. B KOCBEHHBIX croco0ax BbIPAXKEHUS
WUIOKYTUBHOM CHJIBI «UMMEHHO WMIUIMKATypa SBJSIETCS BaKHEHUIIUM 3TaroMm
YCIICIIHOM  HMHTEpIpeTanuyu  BbICKaspiBaHus»  [Mpucxanosa, 2014, c.264].
[IparmaTuueckass QyHKUMS NOPEIYNPEeKACHUS B KOOMEPATHUBHOM JIESITEIBHOCTH
TOBOPAIIETO W CIYHIAIOIIET0 COCTOMT B TOM, 4YTOOBI MOBIUSTH Ha JEUCTBUS
CIYLIAIOMIETO, COOOIIMB €My O HEraTUBHBIX TMOCIEACTBUSAX, a WMIUIUIUTHAS
MHTEHIUS NOOYXAEHUs paccuuTaHa Ha TO, YTOOBl TMOABECTH ajapecara K
JUPEKTUBHOM HWHTEHIIMM  ‘CJIEIOBATh MPEANUCAHUSIM UM MepaM, BBOJUMBIX
MPaBUTEIILCTBOM, JJIsl BEIXOJA U3 CIIOAKHOM AMUIEMHUOJIOTUYECKO CUTyaluu’.

TakTrka HEraTUBHOI'O MPOTHO3UPOBAHUS B MOJIUTHUYECKOM JUCKYpPCE SIBIISIETCS
s PekTUBHON IS peanu3alni AUPEKTUBHON WIUIOKYTHBHOM 1I€NH, HANpPaBICHHOMN
Ha MOOYXKJEHUE ajpecara K COOJIOJACHUIO OrpaHUYHUTENbHBIX Mep. BomuTuBHOE
BO3JICIICTBHE Ha CO3HAHUE ajapecaTa MNPOU3BOJAUTCA HE HMIIEPATHBHO, a uepes
MH(QOPMHUPOBAHUE O CIIOKHOM CHUTyallMd, C TeM, 4YTOOBI MOJBECTH ajpecaTa K
Kay3UpPOBAaHHONW  HEOOXOAMMOCTH  COOJNIO/IaTh  OTPAHUYUTENIbHBbIC  JCHCTBUS,
IJIAaHUPYEMbIE MIPaBUTEIbCTBOM 1St CAEP>KUBAHUS pacrpocTpaHeHust
KOpoHaBUpycHOU wuH(pekiuu. Takum oOpa3oMm, UMIUIULIUTHASE (opma BbIPAKEHUS
JUPEKTUBHOM WHTEHIIMM B PEYEBOM aKTE€ MPEAYyNPEXKICHUS CIIOCOOCTBYET
JETUTUMALIMKM TIOJUTUYECKUX JelcTBUM u pemeHuil. KocBeHHbIN yOexmaronui



XapakTep JUCKYPCUBHOM BJACTU TMPEJIOaraeT «UCIOJIb30BaHUE JOBOJOB,
apryMEHTOB, TMPUMEPOB H TMPOYHX PHTOPUYECKUX CPEJICTB, YBEIHMUHUBAFOIINX
BEPOSITHOCTh TOrO, YTO B CO3HAHUU PEIHUINUEHTOB OYIyT MOCTPOEHBI TpeOyembie
MEHTaJbHbIE penpe3eHTauun» [/eiik BaH, 2015, c. 86].

PeueBoil akT mpemyrnpexaeHus MOMUMO WH()OPMHUPOBAHMS W MOOYXKICHUS K
JNEUCTBUIO peaM3yeT HEOOXOAUMYI0 i MOJIUTHYECKOro Jujepa TaKTUKY
cojiujlapu3anuy, uHTerpauun c aapecatoM. KocBeHHass ¢dopma BbIpa)keHUs
JTUPEKTUBHON MHTEHIIMU OCYIIECTBISETCS C IOMOIIBIO CPEACTB JIEOHTUYECKOM
MOJIAJIBHOCTH — MOJAJBHBIX TJaroioB must, need, have to, cp.. But we need the
masks; We have to stick to it together, We have to do what we know is right; And we
must act now;, We can squash this virus, we must act to save lives [REV.COM,
2020]. Mnentudukanus MOIUTHYECKUX AKTOPOB C ayJUTOPUEH aKTyaln3upyercs
MOCPEACTBOM MHKIIFO3UBHOT'O UCMOJB30BAHUSI MECTOMMEHHUS We, YTO aKTyaIu3UpPyeT
BEIHY)KJICHHBIN XapakTep NMPUHUMAEMBIX OTPAHHYUTEIBHBIX MEp, B COOJIOJICHHUH
KOTOPBIX 33/ICICTBOBAHBI KaK MOJIUTHKH, TaK U TPaXIaHE CTPAHBI.

[Ipoananu3upyem ciyuyau ciasura ¢okyca BHUMaHUs, Korja (pPOKyCUpOBaHUIO
MOJABEpPraceTcsi JUPEKTUBHAS COCTABIISIIONIASl CHHKPETUYHOTO PEUYEBOro  aKTa
npeaynpexaeaus. C TOYKH 3peHUs] aTTCHIIMOHAIBHBIX CJIBUTOB, B (DOKYC BBIBOJUTCS
WUIOKYTUBHAs 1IeJIb MOOYXKJEHUs aJjpecaTta K COBEPUICHUIO WM HE COBEPIICHUIO
JEeNUCTBUS, TO3BOJIAIONIETO U30€kKaTh HETATUBHBIX JIJIS HETO MOCJIEACTBUH, cp.: [ warn
everyone violating the state borders of the Russian Federation under the slogan of
free navigation, from such provocative steps, because the security of our country
comes first [Daily Mail, 2021]. B KOHTEeKCTE WHIHUJEHTA HAPYIIEHUS MOPCKUX
rpanul; Poccum OpuTaHCckMM BOEHHbIM kopabném B wuione 2021 ropa,
nepOpMaTUBHBIM BBICKA3bIBAHUEM, «KOTOPOE CYIIECTBYET TOJBKO KAaK aKT BIACTH)
[benBenuct, 2002, c.307], roBopAmMil B JIMIE MUHHUCTPA HMHOCTPAHHBIX €I
C. JIaBpoBa OCYIIECTBISIET PEUYEBOM aKT MNPEAYNPEKACHUA, aJPECOBAHHBIN
MOTEHUHUAIBHBIM HAPYIIUTEISIM TOCYJapCTBEHHOM MOpPCKOW Trpanulbl Poccum.
JlupekTrBHAsT KOMMYHHUKATHUBHAs WHTCHIIWS, BEpOaTM30BaHHAS TPOTMO3UIIUEH warn
from provocative steps, Kay3UpyeT ajJpecara HE COBEpIIaTh IMPOBOKAIMOHHbIE
JEeUCTBHS IO HapyIIeHHI0 MOpckux rpanull Poccun. AcceptuBHas npono3unius 7he
security of our country comes first (bezonacnocms cmpanvl cmoum Ha nepeoMm
Mecme) UMIUMIIUPYET MOTEHIMAIbHbIE HEOJaronpusTHbIE MOCIEJACTBHUS B CIydae
HapYIICHUS TPAHUIIBIL.

@DOKyCHPOBAHUIO MUPEKTUBHOW WHTCHIIMM PEUYEBOTO aKTa MPEAYNPEKICHHUS
CIY’)XKUT WUIOKYTUBHBIA TIOKa3aTelb — OTpHUIATeIbHAs WMIEpaTuBHAs QopMma
CMBICJIOBOTO TJIarojia, Kak Hanpumep B oOpanenuu Bulie-mipesuaenta CIIA Kamamns
Xappuc B CBA3U C HEJETaJbHOU MUTpALIMEN HA aMEPUKAHO- MEKCUKAHCKOW TPaHULIE,
cp.: At the same time, I want to be clear to folks in this region who are thinking about
making that dangerous trek to the United States-Mexico border — do not come. Do
not come. We as one of our priorities will discourage illegal migration, and I believe
if you come to our border, you will be turned back [THE TEXAN, 2021].
Bepbanm3oBanHass UMIEpaTHBOM NHPEKTHBHAS WUIOKYTHBHas 1ienb (Do not come)
COmpsKeHa C AacCEepTUBHOM WIUIOKyIMEH UH(DOPMUPOBAHHS MOTEHIIMATBHBIX



MUTPAHTOB O HETATUBHBIX TOCIEJACTBUAX B CIydae HEIETaJIbHOTO TEPECCUCHUS UMHU
rpasuIlsl (you will be turned back).

Kak sBcTByeT w3 aHanmm3a SMIUPUYECKOTO MaTepHaia, BapUaTHBHOCTH
WUTOKYTUBHBIX (PYHKIIUH PEUYEBOTO aKTa MPETYNPERKACHUS 3aBUCUT OT TOTO, KAaKUM
o0pa3oM TOBOpSIIMA WHTEPIPETHPYET CHUTYAIllMI0  MPEAYNPEKACHUSI, Kak
KOHCTPYHPYET €€ B CO3HAaHWHM, KAaKWE €€ acCMeKThl CTAHOBSTCS KOTHUTHBHO
BBIJICIICHHBIMH, KAaKUE CEMAaHTUYECKHE KOMIIOHCHTHl CUTYyallid OKa3bIBAIOTCS B
dbokyce BHUMaHUSA TOBOpsmEro. IIlpuMepoM aTTEHIIMOHANBHBIX CIBUTOB B
WUIOKYTUBHON CEMaHTHKE PEUEBOr0 aKTa MPEMYIPEKICHUS SBISACTCS PEUCAKTOBOC
npejcTaBieHue peepeHTHON cUTyaluu B a’pornopTy B ceHtadpe 2021 romga Kadyna
B CBSI3M C YIpo3aMU TEPpPOPUCTUYUECKUX aTak, cp.: On Wednesday night the UK
Foreign Office urged people not to travel to the airport, saying: “There is an
ongoing and high threat of terrorist attack. Do not travel to Kabul Hamid Karzai
international airport [The Guardian, 2021]. B mnepBuuHbIil (HOKYC BBIBOJUTCS
acCepTHBHAS WJUIOKYTHUBHAS I1€JTb — HHPOPMHUPOBAHUE 00 Yyrpo3e TEPPOPUCTUUECKON
aTakd, KOTOpasi COMPOBOXKIACTCS JUPECKTHUBHON II€JbI0 — TMOOYIWTh ajpecara
BO3JIEpXKAThCS OT MOCEUICHHs aspornopTra. B geckpuniny aHamu3upyeMoro peueBoro
aKTa TPEeAYNPEeXKACHUs B MeEIUaTEKCTax Takke (Qukcupyercs (GoKycHupoBaHHE
aCCEepTUBHOW WJUIOKYTUBHOW uenu, cp: Afghanistan: US and allies warn of ‘high’
terror threat at Kabul airport [The Guardian, 2021]. B npyroii peueBoil cutyanuu B
MEePBUIHOM (HOKYCE OKA3bIBACTCS MTUPEKTUBHAS WJUTOKYTHUBHAS IIETTh — BO3ACPIKATHCS
oT noe3n10k B asponopt Kalymna, cp: Because of security threats at the Kabul airport,
we advise US citizens to avoid traveling to the airport and to avoid airport gates
[U.S. Embassy in Afghanistan, 2021]. [dupexkTuBHas WIUIOKYIUSI COMNpsbKEHA C
aCCEPTUBHOU WUIOKYLUEH, [IPONO3UILIMOHATBHOE COJIepIKaHue KOTOpOU
IIPEICTaBIICHO MPOMO3uLMel Because of security threats (M3- 3a meppopucmuiecKkux
yepo3). Casur (okyca BHUMaHHS B WUIOKYTUBHOW CEMaHTHKE PEUYEBOrO aKTa
MPEAYNPEKICHUS JKCIUTUIUPYETCS W B JICCKPUMIMM WUIOKYTUBHOW CHIIBI B
3aroJIoBKax MeJIMaTeKkcToB, cp.: US Embassy warns Americans to leave Kabul airport
gates immediately [CBS NEWS, s.a.]. VHTeHIIMOHAIBHOE COJIEpKAHUE PEUYEBOTO
aKTa MPEeAYNPEKACHHS 3aKIIF0YACTCS B TOM, YTO IpEeaynpekaaronuid napopmMupyer
0 BO3MOKHOCTH HACTYIUICHHS HEXENATSILHOTO VIS ajjpecara COOBITHS U TEM CaMbIM
OKa3bIBa€T BOJIMTHBHOE BO3JCHCTBHE Ha aapecaTta (MPerympexaaeMoro), To ecTb
moOy»XTaeT K COBEPIICHHIO/ HECOBEPIICHHUIO JICUCTBHS B IENSAX MPEIOTBPAIICHUS
HEXEJIATeIILHOTO COOBITHSI.

3akJ/IoueHue

Ntak, WUIOKYTUBHAS CUJIa MPEIYyNPEXKICHUS MPEACTABIACT COO0M CIOXKHYIO
CEMaHTHUYECKYIO CTPYKTYpPY, B KOTOPOW CHHKPETUYHO COMPSIKEHbI aCCEPTUBHASI U
JTUPEKTUBHAS WJUIOKYTUBHBIE CWIbl. B peanuzanuu WUIOKYTHUBHOM CEMaHTUKHU
pEUYEBOro aKTa NPEAYNPEKJCHUS B TMOJIUTHYECKOM JIUCKypce 3aJelCTBOBAH
KOTHUTUBHBIM  MexaHuW3M  ciaBura ¢Gokyca BHUMaHWs, 0OeCTeUMBAIOIINI
BAPUATUBHOCTh KOMMYHUKATHUBHOM  HWHTEHIMU ajpecanta. DokycupoBaHue
ACCepTUBHOW  WJUIOKYTMBHOM  CHJIBI  PEUYEBOTO  aKTa  MOpPEeayNnpexicHus B



MOJIUTUYICCKOM JUCKYPCC COIIPSAKCHO C I/IMJII/IKaHI/Ieﬁ I[HpCKTHBHOﬁ HWHTCHIIUHU, YTO
obecrieunBaeT AUCKYPCHUBHYIO p€ajin3alunio BJIaCTH.
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